{1} Customer Invoice Address

{2} Remarks

DELIVERY NOTE

sMagna PT S.p.A. Our ID number: {31 No,
Via del Ciclamini, 4 DE145996159 2009085
70026 Bari Your ID no...: (4) Date
ITALIEN ITOA886850728 10.02.20
{5) Supplier ()] Freight (7) Delivery (really} Invaice
SN: 91011364 paid | | unpaid | Railroad car  |Carrier 18] No.
HUéO Benzing GmbH & CD. KG Fretght gogds |forelgn vehicle g {
Daimlerstrale 49-53 s i /lL) 1
70825 Korntal-Miinchingen :"":‘*E {8 Date

129258933
Soly1L39 |

KUEHMNE--MAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; 't DC )

Quantita effettiva: 22

Tipo Imballaggio: (

Quantita mballi;

Conformjtinalle schede d'imballo: @
Data cg 72\0

Firma

{101 Your Ref (11) Your Order No./Date [15] Addiional Details {12] Cur Departement {13) Direct dial| {141 Our Raf Na.
413 550002762706 Herr Keller, Max
5.02.20 ~¥
119} Shipment_Method paid{20}unpai 21] Packing [] [22) Marks 23] Totat Weight kg (24)
Ridinger Tran look aross o™
sport X below KR 155 118
{25) Shipping Address (26} lace of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
@ o pao 28 Besgiin x e L [ or [
Delivery:
1 | 900.9.0617.50 32000 |Pi
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 | Pi
Batch number 243048
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

{42) Goods Inwards Remarks

{43) Quantity Check 44}

Quality Check

{45] Receiver

{48} Invoice Check

ID ate

Name/
MNa.




Sander/vendor 3) Freight orcer number

2) vendorno. 91011364

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstralie 49-53

4} Sender number at the forwarding agent - %

70825 Korntal-MGnchingen
VAT IDNo: DE145996159

5} Loading point

FREIGHT ORDER

i 6 Date 10.02.20 7) Relation number %

9} Foswarding agent, 10} Forwarding agent number by

8} Shipment numbsr 398387

¢ Ridinger Transport .
i Lilienthalstr.7 s
70825 Korntal

DEUTSCHLAND

| Telsphon{}71 - 83 99 600 Fex
13} Cargo manifest/freight list number

2
15) Sender's comment for the forwarding agent

11) Reciplent 12} Custamer nun'BéI 0684
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: 1704886850728

14} Daliveryfunloading point

Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI

PR

ITALIEN
3 16 Receiprdate 11.02.20 17 Receipt time 20:00 "

18) Marking and no.,delivery note no. 19} Number 20} Packaging %;I: }| 22) Contents 23} i;l;irg weight 24) igrlf;s weight ”‘
2009085 40| TBA-520945 1| 900.9.0617.50 37 155
1| TBA-501568 |1 :

1! TBA-520922 1 ;

2009086 40| TBA-520945 11 900.9.0248.50 37 289 @

1| TBA-501568 1

1| TBA-520922 1

2009087 20| 43154315 5| 900.2.0697.50 38 122 ¢

1| TBA-501568 |1

Next page

25} 26) N

i 27 28} "

Total number Volume cdmjftoading meters Total

29) Dangerous goads classification 30) Dangercus goods description :

31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transpertation insurance 34) Sender cash on delivery :‘

to cover also

iy s D RN S P

37} Account assignemeant

36) Order number, cl;s émér
38) Means of transport number
39) Truck code
40) Shipping type 41} Settlerment key 2

35) Enclosures

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party 4
Above delivery received completely and intact i

KUFHNE-+NAGEL sl

Via dej Ciclalnini, sac- 70026 todugno (BA)

43} Confirmation of receipt by the driver
Above delivery received campletely and intact

1 FEB 2020

Signature

Company stamp/signature
— \"ﬂéﬁ_‘?? FpomerTe)

¥ DOEApEnce i YDA REE Teiidatioii 4922 Vels 2 AR g Alighst 109BPINIS01




3} Freight order number

91011364

2} Vendor no.

Daimlerstralie 42-53

4} Sender number at the forwarding agent -

70825 Korntal-Minchingen '~t
VAT IDNo: DE145996159 FREIGHT ORDER
5} Loading point 6) Dats 100220 7} Relation number \
8) Shipment number 398387 2} Forwarding agent 10} Forwarding agent nurnber
11} Recipient 12} Custamer nurr3e10684 RUdlnger TranSport
Magna PT 8.p.A. Lilienthalstr.7 5
Via dei Ciclamini, 4 70825 Karntal :
70026 Bari DEUTSCHLAND :
ITALIEN Telephond}711 - 83 99 600 Fox
VAT IDNo: 1T04886850728 13) Cargo manifest/fraight list number ¥
U Helesynctgp 15) Sendec’s comn;:ft for tha fo::arding agent ) n‘

Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNQ BARI
ITALIEN

16} Recaiptdate  11.02,20 17} Receipt time 20:00

o

18) Marking and no.,delivery note no. 18] Number 20} Packaging %;) 22) contetiNEXE page.: 2 23)|Takre welght 24) ‘GrI?SS weight

in kg in kg ¥

1| TBA-520922 1

H

25) 26 ¢

27} 28) L

Total number Volume edm/loading meters Tatal w

: 3 0,6 112 566 :

+ 29) Dangerous goods classificatian 30} Dangerous goods description

i 31) Prepayment of charges 32) Invoiced value of goods for SLVs 33} Value of transpertaticn insurance 34} Sender cash on defivery

R

9004 to caver also

S T TR I

37} Account assignement

36;)JOrder numkber, ;’u;tom;r' )
38) Means of ranspe UMD ERFARRT

39) Truck code -1

40) Shipping type HGV (Subcontractor) 41} Settlement key

42) Acknowledgement of receipt from ship-te party

Above delivery regq _ Im?mg\égﬁ - 2
L rMAGEL s, :

ic - #Lu S Modugno (BA)

43) Confirmation of receipt by the driver
Above delivery received compleiely and Intact

Signaiure

-?‘@rva di
Ita e quantity”
T :

5fFor forwardind

Hre,

T e
T I




B

SC SIRO EXPRESS SRL

C.LF.: RO17156307, J32/91/2005, Adresa: str. Livezii Nr. 88, Sibiu - Romania
Tel.: +40730 046 007, +40722 546 676, +40722 504 818, Fax: +40369 401 499 - siroexpress@gmail.com

1 gbsgder(Namel,AAmachrift. Land)
- B e e, SET2SIRIC2OTS
‘ : T Nr. 00790
Diese Befdrderung unterfegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den Acest transpert este supus, Br nlei &
il des Dberekik 1efnere, prevedenle Conventlel relative
Qber denBefdrderungsverirag im contractrl de transpod intemafional
& Intemat, Strafiengliterverkehr (cMmé:fu:ﬂurpe sosele (CMR).
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtfthner (Name, A : le, Adresa, Tata)
Destnatar (Numels, Adresa, Tara)
SS.R.L.
Roménia
3 Auslieferungsort des Gutes Nachfolgende Frachifibrer (Name, Anschrft, Land}
Lecalitatea de destinatie a maril 1 7 Transportatori succesivi (Numele, Adresa, Tara)
Ort/ Localitatea
Land / Tara
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes/ Localitatea si data Tnedrel madi
Ort{ Localitalea = = SN
— i e e L 18—V6rb&halte und Bemerkungen der Frachtfdhrer/Rezerve si obsevatii ale transportului
and / Tera - A i
L « 7 e Heatng untarAufsich (3 | foading under supervision Ichrcars sk
Pakim/ Deta L= "~ - | DesFahtpersonals - Ei of the driving crew o :gﬁ};ﬁfhe’ea o
Selgefagte Dokuments . Rechntmgen: S
5 Documente anekate _ - Facturk ge[aﬁpng unter Absereder Joatiig at the risk of the incarcare pe fiscuf
zﬁgg%%ﬂ%‘; Irllges i gomfgn,eﬂq@ver isabsert (3 | expeditorulisifsoferul este ]
st nicht anwesend.. uring the ading abksent Iy imptl TneHreri
P - .
3 Zutreffe marcati In spatiul
Lo qdes‘f' kn-all zsm\— please fick where-diplicatle corespunzitor
Kennzeichen ung Numriern Anzah| der Packstocke Artder Verpackung Bezechinung des Gutes* Sfatviusﬁﬁnumme i Erulfogewicht In kg Umfangn re
6 Marel gi numers g 7 Numdrde calete 8 Modul de ambalare Natura mﬂ.rg’ i 10 Numﬁrsl‘a.ﬂsticx \ T]Mambnﬂm kg 12 \.ro(un?af[ 1?1m=
o — - - o ) e i u
e == Jpem ) j‘ T e . ¥
— - - — o fo. £
- - - B fe i a ) .
L x i = =
e B » ¢
-~ = . e '
Anweisungen des Absanders.{zoll und sonsiige amtliche Behandiung) i 3 T v - il E X
13 Instructiun ele expedifortiul (formaliati vamale §i altele) !9 AthL!ng %EﬂIQUtI R Jajbra’DI_'_m“ o Neinmuo 3.
.- =17 Aferitie BUR Vamall s
B s gl SRS e e PN L - erhalten :
; " L - v . $-a primit T1/2 Nr. 2 -
A L
Au? die Zoligutei ot d d che Bo Fr das ¥ird Hing ew]
. ] o e e 55
Rockerstattung | E i SRR e - -
14 Rambursare 9 t g N ! ' = v - e TR :
15 Frachtahungsanweisungen T 2( BesondereVewlbaningan” -
Prescripfia de francare e Conventi spaciale. !
. v = ) = 4 )
O FreiFrance - - .,
O UnfrancoMonfranca &
Ausgefeitigt in am ; Gutempfagen
U 7 N LR E T apEE su
29 aldes Absende: / * 23 ?geters;hmtu?dﬁemp i ?ﬁ e ! i
mniturz §l siampila i i 8 ¢
&,E 0. K6 Ciclalini, snc- 7642% TOAUgTo iz
unchingen .
24-718 H. Schmid 1 FEB 2020
-80006-33
Unterschrift u
35 S ;i
25 Conducitor 1 Amtl, Kennzelchen A Nutzlasfin kgys, ~ -
" Conducitor2 it do ciixtage verificseseeguakia e guantita
Sofer
Kiz
Tractor
Anhanger Summe
Rgmt;?ca Total




